
    

  

  

Jaro I. - Nro. 1. Julio 1925. 
LA 

FERVOJISTO 
Oficiala organo de Infernacia Asocio de la Esperanfistoj Fervoj- 
istoj. Dumonafa fakrevuo pri fervojo, tramvojo kaj aeronaŭtiko. 

Redaktoro Josei BlaZek, inspektoro de' ĉeĥoslovakaj 

  

ŝtataj izrvojoj en Olomouc, Miŭerova wlico ĉ. 24 Akceptas ĉiun manuskriptojn por la revuo. — Admnistristo kaj responda redaktoro Emanuel Kubasek, tEVIZOTO de Ĉs, Ŝtataj fervojoj en Plzom, Lohezskd, ui 
kaj la revuo «La 

   €. 12, kiu akceplas ĉian monon por l. AL E.P. 
Fervolistos 

  

Jara kotizo. 
llalujo; 6 ii 
         

    

  

fara 1923-1924 estas lene 
isajn. por Svisujo; 12 francajn 

  

Por Ja moni 
2 svisaj franki 
de 1a supre. GI 

oj loĝantaj en Germanujo, Aŭ 
Novaj membroj (aliĝantoj) pag 
ta si 

  

  

  

  

P.T. 
Neminite-li zistati Ĉlenem  (pripadnĉ 

pfililasiti se za ĉlena) l. A.E. F. raŭte 
laskavĉ obratem zaslati toto Ĉislo zpĉt se 
sdelenim, Ze z naŝeho sdruZeni vystupu- 
dete. Zistanete-li ySak naŝim ĉlenem, za- 
lete laskavĉ ilned ĉlensky pfispevek (ĉa- 
sopis obdrZite zdarma) pro rok 1923—-1924 
K$15 

Se vi ne intencas resti membro de nia 
Asocio (aŭ se vi ne volas aliĝi al ĝi), 
bonvolu poŝtrevene resendi Ĉi tun 
numeron »La Fervofisto« kun la sciigo, ke 
vi eksiĝas. Sed se vi restos nia ano sendu 
tuj la kotizaĵon (la revuon vi ricevos sen- 
page) por la aro 1923—-1924, kiel montras 
Ja tabelo sub la titolo. 

La komitato de I. A. E. F. 

  

  

  

  

Internacia Asocio de la Esperantistoj Fer- 
vojistoj, kiu estis refondita dum la XIlla Uni- 
versala kongreso «de Esperanto en Praha, ne 
malaperis, kiel eble opinias kelkaj miaj anoj. 

Al ĝi nur ne sukcesis fondi taŭgan propran 
fakrevuon pro malbonaj financaj cirkonstancoj 
kaj tial bedaŭrinde la anoj de I. A. E. F. restis 
sen regula informado asocia. Bela, grava 
estas nia programo, starigita jam en Barce- 
dona, dum a V-a Universala KONEROSO de 

nto: 
“Por povi solvi tiun ĉi problemon, la komi- 

tato invitas Ciujn siajn membrojn al ĝenerala 
kunveno de I.A. E-F, kiu okazos de la 

    

  

  

or Ameriko; 6 jenoj» por Japanujo. Por cetoraj landoj omi mi 

  

to. “La lakrevuon »La Forvofisto« ricevas ĉiu nia ano, kiu pi jaro 1923-1921 sian kotizaĵon, tute senpage. 

  

15 KE por Ĉeĥaslavakulo; 15 lirojn por 
ankojn por Francujo kaj Belgujo: 6 8 por 

6 svis, frankojn. 
Ta kolizon je 

ume Ja kvinonon 
gas por la asocia 

      
   

  Magi    ujo, Polujo, Ru 
    

        

28. de aŭgusto 1923 en Nŭmuberg, kie oni 
devas pridiskuti jenajn programpunktojn: 

1. Raportoj de s-roj komitatanoj pri orga- 
niza laboro, diskuto pri ĝis muna situacio de 
T ASESPO 

2. Raportoj de ĉiulandaj asesoroj kaj de- 
legitoj. 

3. Decido, ĉu fondi fakan revuon de I. A.L 
F.„ ekdonota kaj redaktota de I. A. E. F. mem, 

ŭi ĉu I, A. E. F' sin aliĝos al ia serioza jam 
aperanta gazeto internacia. ekz. »La Polic- 
istoe, kies Gsemajna regula kaj memstara 
aklono estus nia »La Pervojistos. 

4. Starigo de jarkotizaĵoj, enskribopaxoj, 
abonpagoj por la fakrevuo por la jaro 1925 
1924. 

5. Elekto de I. A. E, F. asesoroj por lando 
Kiuj ilin ankoraŭ ne posedas (event. delegitoj). 

6. Proponoj de I. A, E. F. komitato; pri aliaj 
proponoj oni povas diskuti mur, se ilin laŭ la 
statutoj ricevas la. komitato 10 semajnojn 
antaŭ la ĝenerala kunveno. Tiurilatajn pro- 
ponojn kolektos tiuĉiiare ĝis la 15. de iulio 
1923 aia vicprezidanto s-ro Josef BiaZek, 
Olomouc, Millerova 24, Ĉeĥoslovakio. 

Nia kara amiko el Nimberg, s-ro Os 
Sclilieht, fervoja supersekretario, kies adre: 
estas Roth bei Nirmnberg. Kipoltstciner- 
strasse 11-o 363, laŭ informoj nune ano de loka 
kongresa komitato en Niirnberg, afable pri 
mesis al mi, ankaŭ kune kun aliaj niaj spertaj 
samfakanoj, nome s-ro Karl Hell, fervoja 

limstacio Oheb. (Eger), Ceĥosl 
ikob Hechtel, supera sekretario, 

Miinchen, Siegiriedstrasse n-o 18/3, Bavarujo, 
fari Ĉion eblan, kio estos bezone por bona 
aranĝo kaj sukceso de estonta fervoja ial 
kunsido en Nŭrnberg de 28, de aŭgusto 1923, 
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PAĜO 2, 

  

  

La ĉefa gvidanta persono en tiurilataj aranĝaj laboroj asociaj restas ĉiam s-ro Georg Habe- 
lok, fervoja inspektoro, Breslaŭ 10, Schleir- 
macherstrasse n-o 19, nia estinta prezidanto. 

Gefervoiistoj ĉiulandaj! Estu konvikitaj, ke 
Ja komitato plenumadis ĉiam sian, en Helsinki 
ricevitan taskon laŭ siaj plej bonaj intencoj kaj fortoj. 

Bedaŭrinde la l. A, F. F. komitato ne hava 
alian rimedon pli taŭxan, ĉar ne ekzistas ĝis 
hodiaŭ interligilo dezirata — nia propra inter- 
nacia, almenaŭ dumonate aperonta fakrevuo. 
»La Fervoiisto«, ol mur la ĝeneralan fak- 
kunsidon, kie oni povas raporti. diskuti kaj 
decidi. La l. A. E. F. komilato estas kon- 
vinkita, ke ĉiuj niaj anoj, ankaŭ novaj sam- 
fakanoj, kiuj povas partoprenj la XVan en 
Niirnberg, ne forgesos viziti niajn fakkunsidojn 
fervojajn. 

Se niaj ĉiulandaj s-roj asesoroj aŭ delegitoj fervore kunlaboros kun la |. A. E. F. estraro 
kaj se ili varbos kaj garantios por ĉiu lando 
minimume 50 abonantojn por nia fakrevio 
»La Fervojistos, liam ni sukcesos eldoni re- 
galan ĉiumonatan fakrevuon, aŭ ni povus aliĝi 
sukcesplene luto memstare al iw alia iam 
ekzistanta granda kaj serioza revuo (gazelo). 

En Helsinki dum la XIVa Universala kon- 
greso de Esperanto 1922 estis aprobitaj jenaj 
Statutoj: 

  

  

    

  

  

   

   
   

    

  

Statutoj 
de la Internacia Asocio de 

Fervojistoj. 
(.A-E. E) 

la Esperantistaj 

Nomo kaj celo 
zlnternhcia asosio de la esporantitaj forvoistoj« 
a) propagandi kaj fnstrui 

fervojistan 
b) eldoni' fakan terminaron kaj fakrevuon, 
€) plifaciligi al la geasocianoj kaj iliaj familianoj 

la vojaĝadon kaj restadon en eksterlando, 
4) kreskigi inter siaj membroj fortikan senton de 

solidareco. 
La asocio estas neiitrala rilato al religio, nacieco 

kaj noliiko, En ĝi viroj kaj virinoj estas egalrajtaj 
kaj elekti i 

Membreco: 
La membreco de la asocio konsis 
3) membroj aktivaj, 
b) membroj sulstenantaj, 
9) membroj dumvivaj (kiuj nazas minimum 

frankojn svisajn), 
4) membroj honoraj. 
Membro aktiva „povas fariĝi ĉiu fervojista, kiu 

sclas kaj uzas la lingvon“ Esperanto, kiu pagas la kotizon. kaj plenumas la postulitajn Kondiĉojn. 
Ĉiu fervojista asocio, aŭ entrepreno (e espor- 

anlista), kiu pasas la postulitan kotizon, rajtas aliĝi 
al la Asocio kiel membo subtenanta. 

(La membreco. finiĝas 
4) kiam la ano ne pagas sian kotizon kis fino 

de'la asocia jaro, 
5) per skriba “eliga 

asvcto, 

  

la lingvon E. inler la 
  

  

     

    

100. 

  

   

    klaro al la estraro do la   

FERVOJISTO 

  

  

NUMERO 1. 

9) la eksigo okazas, se la membro agas konlraŭ 
ta ono de la asocio, 

d) la eksigita membro rajt 
eksigo ĉe la farkuzveno. 

La regula kotizo por la jaroj 19:2/1928 por mome 
broj aktivaj kaj sublenantaj estas jam menciita. (Ĉi 
estos ĉiujare denove starigota), 

Membroj. subtenantaj: pagas liujn samajn pre: 
sed. jli ne voĉdonrajtas. La kotizo ĉiujara eslas 
fiksala denove de la jarkunveno. La kotizo estas 

  

cli kontraŭ sia 

  

    
  Dagata -a? Ja kasisto en nacia mano, per registrita 

slero, aŭ per bankĉeko aŭ respondkuponoj. Ciu 
Memibro, kiu pagis la koncernajn kotizojn, ricevas 
gitimacion (membrokarton), kiu =stas prolongi 

faro, kaj aLa Fervojistoe sepage. 
Aŭmdinistracio. 
La estraro kons 
a) la prezidanti 
D) la sekretario, 
0) la kasisto kaj 
d) anu asesoro ei ĉiu lando, inter kiuj devas esti 

la redakloro de la asocia organo. Asesorojn sfektas 
nur la landoj, kiuj kavas membrojn en la asocio. 

La estraranoj estas balotataj de la asocia jar- 
kunveno por absoluta plejmulto por, la ĉempodaŭro 
clo du jaroj. La estrara sidejo estas la loĝloko de la 
prezidanto, an vicprezalauto. 

La prezidanto reprezentas la asocion ĉiufankon. 
La estraro kunvokas Ja jarkuavenon (ĉefkun- 

venon). (Ciujare, plefparte okaze de la Universala 
Kongreso de Esperanto) kaj publikigas la tagordon 
almenaŭ 18 semajnojn antaŭ, ĝia o5azo. 

La propone; diskutolaj en la Cefkunveno ne devas 

    
  

   as di 
aj viepreziĉa 

  

  

    
  

  

   
    

  

  

    

alveni al la estraro pli malirne ol 10 semajnojn 
miaŭ la kunveno kaj devas esii skribitaj - eu 
Disiĝo. 
La disiĝo de la asocio povas okazi nur, se 415 de 

  

  duj membroj pro dio voĉdonas. En tiu okazo la 
vaĵon ricevas la muuigita Konsilanta Reprezestaro, 
Post la aprobo de koncertaj paragrafoj .m l 

regularpropono oni elekdis sekvantajn funkciantojn 
Kiel prezidanton: s-ron G. Bontemps, Franc- 

uio, Ĉolombes (Seine) 4 Villa de Cerises, ; 
Kiel. vieprezida on J. Biazek, Ĉeĥo- 

slavakuio, Qlomo va 24, 
kiel sekretacion: s-run J. Bary (7, fervoja kon- 

silanto, Ceĥosiuvakujo, Brno, ĉe jervoja direkcio, 
departemento IL, 

Xie] kasiston: s-ron B. Ku bd s ek, Ceĥoslovakujo, 
Pizeŭ, Lobezska 12, kaj mu aseszon por Ĉiu ali inta Juudo. Kiel di l. Salokannel, 
por Finnlando, sincio Lai 3. Habellok, Germamiĵo, Bzeslaŭ 10, Schleirmacherstr, 19, s-ron H. Bonnevie, Norvegujo, Kristani, Bergsiinion 
IT, s-ron K. AL'Elfving, Svedujo, Vostoras Lin- dero 35 suon J. Ivanoviĉ, Samtempe por redakcio d:' »La Fervofisto«. Je la fiuo de la lak- kunsido s-ro BlaZek Informas la konferencanojn pri sia. stluparolo, al la gekongresanoj de la XIVa, farita en la 2a laborkunsido de la Kongreso, 
Dum la dua kunsido, kiu okazis je la 14a de VIII. 

kaj en kiu partoprenis 7 anoj 8 4 landoj oni doci 
La membraro de la asocio speciĝas Je a) aktivaj, b) Subtenastaj, c) dumvivaj kaj ĉ) honoraj mem- 

broj. Plue ke la estraro estu komvluiigota por 1-3 
asssoroj el. ĉiuj landoj kaj per la redaktoro do la 
faksazeto. La asesoroj mem lektas siajn helpantojn, 
aŭ delegitojn 

ki   
   

  

  

  

     
      

  

    

  

    
   
    

    
      
    

       

  

 



NUMERO 1. LA     
FERVOJN 

La abonpago esiu ĉiam sendota al la redaktoro | de la fakrevuo. (Nun al «La Poliistos, Budapest IX. UNlĉi-ar 89. IV. 8, Hungarujo.) 
Esprimita, estis la deziro, ke multaj kunhelpu al s-o. Hahellgek cn la verkado de la fakterminaro. S-ro BlaZek estis komisita sendi dankleteron al la antaa prezi 

elokventa parolado dankis al ĉiu, kiu kunlaboris la ipon, indigis ĉies moriton kaj kun ntuziasmaj vortoj esprimis la deziron «por, la revido dum la 
XVa en 1925. Ciu aplaŭdegis lin kaj la senlacan fianan fraton s-ron H. Salokannel, la lertan kaj 
ĉininentan sekretarion, 

  

   
   

  

  

     

  

  

PROTOKOLARO DE 1. AE. F. 
Protokolo de la unua I. A, E. F, kunveno okaz- iuta la 12. de novembro 1922 on. Ĉ. Trebovi je la 11—ISa koro, kiun prezidis s-ro” vicprez. Blazek (Olomcuc). Proszamo: 1. Raportoj de 1. A. E. EF. komilatauoj kaj delegitoj. 2. Diskuto pri la fakrevuo; kiu tuto ĉesis aporadi. 3. Financoj. 4. Redakciaj sciigoj. 5. Korespondaĵoj. (ricevitaj lelŝraj, aliĝitaj 4. 4. p). 6, Libe-aj proponoj. 7. Dato de la venenta Kunveno, La kunsdon ĉeeslis lenaj s-roj: vicprez. 

Blazek (Olomouc), asesoro Ivanoviĉ (Praha), kasisto 
Kubisek (Plzen), delegito Malik (Pferovj. Mal- 
fermante la kunsidon s-ro vicprez. post saluto de 
ĉiuj alvenintaj tralegis p. k. de i-ino S. Dlouhŭ, Kiu 
senkulpigis, sian neĉoeston kaj du leteroj de s-ro 

Marich, ĉefredaktoro de »La Policisto« (Budap.s0. 
2. S-ra Ivanoviĉ plenumos la taskon enmanig: la Skribe jarilan  witimaton al nia eldonanto s-ro 
Adŭmek, kiun li eslos devinta rospondi ĝis la 20. de novembro; nerespondo, ostos rigardata kiel mal: 

la decido, aŭ li £is la 20. d 
nove promesitan (rian numeron de sF 

voja Esp.e, ale ni no plu reflektos je liaj servoj 
por ni. ĉar li nian organizon per sia malzorgo tre 
malutiligas. 3. S-ro kasisto prizorgus la tri 

|a ŝukondukon de propra konto 
o, em Praha. „Ĉiu membro, ricevos de s 

  

    

  

       

  

          

  

  

  

       
  

    
      

      

       uto aktiva. 4. 
ortojn. Li 

ro Ivanoviĉ mem 
imkaŭ bonvole prenis su 

  

prizorgos 1a   
      

      
         

  

    

sti la laskon postuli kaj akiri la aŭdien' 
forvojministro, por atentigi lin j= la lahoroj de 
kstorlawdaj resistaroj, precipe de finnaj germ- 
anaj kaj hungaraj registaraj rondoj, treege 
SuBtenas fa Ĉiam kreskantan movadon de Esperanto 

landoj. 5. La korespondaĵoj estis priparolitaj 
  kaj reciproke interŝanĝitaj. Ricovitajn aliilojn oni 

transdonis al s-ro Kubfsck (kasisto), ĉar s-ro 
sekretario ne Ĉeestis. 6. S-ro BlaZek proponas la 
Jektadon de pliaj fervoraj delegitoj, kiuj laborus 

r LOA, E. F. Duo li proponas serĉi interrilatojn 
kin Nimiberga L. K. K. nor trovi seriozajn fervoj- 
istojn en Niiruherg, kiuj estus kapablaj aranĝi ler- 
vaĵan fakkunsidon "dum la XVa U. K. do E. en 
Niirnberg. 7. Antaŭ la fermo de kunsido, estis 
decidile. pri estanta komitata kunveno al Ĉi TFe- 
bova aŭ al Choceĥ, se fian ĉi povos ĉeesti s 
Hahellok. Se ne, do denove en la sama loko dum 
la Sama lempo. La kunvenon kunvokos s-ro vi 
prezidanto. Blazek. (La IGan eslis persone 
parolitaj aferoj de 1. A. 
kun s-ro Barvif en Olomoŭe, La sekretario pro- 
ponis aŭ Ĉ. Tfehov4 aŭ Chocen Zis laŭ la esprimo 
de s-ro asesoro. Habellok, kiu al Clivceii novas pli 

  

   

  

       

        

  

    

anto, Fine s-ro vicprezidanto ner | 

  

5 

  

o 

  

facile alveturi) 
venintoj disiris ki 
prezidanto. 

Protokolo de la 1. A. E. F. 
17. decembron 1922, Koinitatana kunveno de ]. A. E. E. aranĝita la ITan de decembro 1922 cn C. 
Tfebova do la Ila ĝis 1a horo, estis reprezentita 
de tri s-roj komitatanoj (estis invititaj 9). Prezidis 
s-ro Vicprez. BlaZek (Olomauc), kiu tui komence 
tralegis, senkulpigan Jeteron de s-ro kasisto Ku- basek, kiu ne povis ĉeesti pro urĝaj servaj laŭoroj, 
LI samtempe proponas presigi admonilon por sendi ŝin al la membroj ĝis mun ne pagintaj. Ĝia teksto 
aprohita estas Jena: »Estinata. Por ĉiektvigi la malfacilan laskon, per Kiu oni konfidis min, nI urĝe 
bezomas ne nur moralan helpon, sed ankaŭ monon. 
Pro tio ni insiste pelas vin. sendu senprokraste 
la ŝuldatan sumeton. Bonvolu samlompe pagi, al 
Ni, ŝa kotizaĵon kaj enskrikopagon por jaro 192. 
Nistitikitaj preskaŭ dum kvjn monataj de la posedo 
anto de sPervoja Esperamistos, kiu me plemsmis 
Ja inlerkonsentitan regulan eldonadon, mi pet 
dilaj anoj pacionciĝu ankoraŭ kelkajn semajnojn. Nia 
Asocio venonto posedos cilciafan revuon propran 
aŭ presilan aŭlande. (Bedaŭrinde, ankaŭ kun. s-ro 
A. Marich el Badapest, kun kiu mi longe traktadis, 
Mi ne sukcesis fari Kontrakton rilate eldonon de 
nia memstara bulteno faka. 
decido dum la XV. en Nimborg) La revuo cs 
por ĉiu ano obligata.» Programo: l. Al 
sekretariaj, redakciaj. kaj financaj. 2. Proponoj 
3. Dato de la venonta ksnveno. S-ro vicprez. tri 
legis la tutan korespondaĵon infer s-ro polica ĉei- 
inspektoro Marich kaj L.A. E. F. rilate proponitan 
interkonsenton, Ĉar la kontrakto ne estas ankoraŭ 
ambaŭiilanke subskribita, nenia decido povis inter- 
tenpo okazi. Laŭ demando de U, E. A, estis di 

ompletigi la anoncon de l. A. E. F. por ji 

un reciproka manpremo. la ku 
veturis hejmen. — BlaZek, vic-       

Ĉ. Tfebovi la 

  

   

  

  

  

  

  

  

   
  

    

  

     

  

            
    

   
        

? 1923. (1922 paĝo 66.) Respotdos ĝin sero vicprez, 
BlaZek' ĝis la Slan de decembro 1922. Nia asesoro 
          teston de la abonpago de B anoj k. 
malbona stalo. fineica Kaj me ebi 
Alvenis ankoraŭ Jeteroj: e), Vieno, klun sendas 
Max Ultmano, Wien Il, Taborstr. 41, kun saluto 
je. la nomo di» societo ~Esp, Ferv., ' Wien XIV, 
'Westbali» Workstiue, kun 40 kursanoj; el Belgio 

70 A. de Baschere, 3, Place de la Rogen, 
Si, Nicolais, Waes, Belgique, — Financa stato kiel 
Jastioje, ule aktiva. AI s-ra Kuhisek sukcesis gajui 
konton en ĉeĥa filio de Zivmostenski hauka en 
PIzen, rilalo nian enkasigon de niaj katizoj. Gesam- 
kdeanoj el Niirnbors respondis rilate la fakkunsidon 
de l. ALE. F. dum U. K. de E. 1923 (aŭgusto) ne 
Qufinitive. S-ro. Gefkonsilanto Kebiĉek estis balote 
dlektita kiel delegito de l. A. E. F. (pro malsano 
li tle akceptis). Venonta kunveno: La 21 
Jantaro 1923 en la sama loko. (Oi ne oka 
BiaZek, vicprezidanto. 

  

  

  

    

  

   
  

  

  

Protokolo farita en Komitatana kunveno okaziuta 
| Ja I8an de marto 1923 on Praha, salono de atend- 

jo de Ila klaso en stacidomo de Masaryk. S-ro 
prezidanto malfermante, la kunvenon post la 10a 
horo antaŭlameze salutas ĉiuju kore kaj rimarkas, 
ke la hodiaŭa kunveno devas decidi pri Ja eldono 
de propra fakrevuo, Ĉar oni ne povas plenumi la 
deziron de s-ro Marich, monkolekti 100. antaŭ- 
abonoj 
Ĉsestis. Kos-roj 

  

  

hor la La Poŭcisto-Poŝtisto-Fervoĵistos. 
vicprez. 

  

BlaZek I. kasisto. Kue 

     



      

PAĜO 4. : LA FER 

  

VOJISTO NUMERO 1. 
    

hasek E. asesoro Ivanoviĉ L. delegitoj: Diouha 
5... Kvapil -A. kaj Urbancc K.” Estis decidite, ke 
LA. E. F. fondos memstaran revuon, Por tiu eslo 
estis. slarigita komitato, kies laborojn gvidos mia 
ASCSOLO s-ro Ivanoviĉ kaj kiu kunvokos ankaŭ la 
Sstontan kunvenon por furilata findecido, plej mal- 
frue post unu monato, Ĉar s-ro sekretario (ute ne 
klopodis, spite «urĝaj nlendoj de: diversaj novaj 
membroj, skribi kaj dissendi ai la mombroj ilian 
membrokarlojn, kiuj jam pagis la kotizaĵon, estis 
decidite, ke sero. kasisto daŭrigu de hodiaŭa tago 
la. skribadon de asociaj legilimacioj. Tiurilate, s-ro 
Kubasok. estas, rajtigila skribi al s-ro sekretario 
Barv(?. Je la IZa horo lagmeze fermis la vicprez. 
Ja kutvenon dezirante plej honan. sukceson al la 
nove starigita komitato. — Blazek, vicprezidanto. 

Protokolo de I. A. E. F. kunveno en Praha (slaci- 
domo de Wilson) okazinta la 10an de junio je la 
Ja horo matene en salono de atendcio de lla kl.. 
kiun „kunvokis s-ro vicprez, ĉar ne ekiaris tiel 
laŭ la decido farita en lasta prolokolita kunveno) 
sezo Ivanov lis gesinioroj: Blazak J. Kubi- 
sek EL, Dlouhĝ S. Malik A; Urbanec. Prezidis 
s-ro vicprez. BlaZek, protokolis s-ro Malik. S-ro 
prezidanlo. mallernis ia kunsidon (ne Ĉeestis la 
iuvilitaj s-roj J. Vanoviĉ kaj Barv(r J.) precize je 
la starigita horo, kal prezentis jenan programon: 
1. Ranortoi. 2. Fakrevuo. 3. Proponoj koncerne la 
programon por I.A. E. F. kimsido .u Nimberz 
dum Ja U. K. de E. “4. Partoprenontoj al la ĝene- 
rala kunveno, Pro ne ĉeesto de LA. E. F. sekre- 
tario legis protokotojn de la 17. docembro 1922 kaj 
de la 18. marto 1923 s-ro Malik; al Ja dua proto- 
kolo s-ro Kubisek aldonas, ke rilate la, lezitima- 
ĉiojn, pri kiuj li skribis ai sero sokr. Barv(, li 
Ticovis respondon de sekr. per p. k., ke li ĉion 
sendos al s-ro kasisto tuj post la reveno de Ve- 
nezia konferenco, al kiu li tiam sin preparis pro 
forvola8i, sed ĝis hodiaŭ li ne ricevis la promes- 
diajn preskorespondaĵojn, rilatantajn mian matrik- 
ulon. Pro to sero kasisto komencis jam mem 
pretigi kaj dissendadi la membrokartojn. Al tiu ĉi 
protokolo aldonas s-ro vieprez.: Kvankam mi inter- 

  

  

   
   

  

  

  
    

     

  

  

    

  

rompis — laŭ la supre dirifa “decido — la ko- | 
Tespondadon kun s-ro Marich (kor, n-o 80) de post 
la 7. de mario 1923, mi do ricevis tuj la sekvantan 
fagon, t.e, la 20. de marto navan 4-6. (10-12) 
numeron de »La Policistoe, Mi ne scias, Ĉu ĉiuj 
nias membroj. ricevis tiun ĉi iastan numeron, sz 
rimarkinda ĝi estas pro tio, ke zi enhavas niajn 
statutojn. Nalure ankaŭ aliain interesajn seiicojn 
ĝi enhavas por ni, ĉar s-ro Marich ricevis sufiĉe 
da materialo asacia, dum la longa reciproka inter- 
flato. kaj Korespondado, Certe li ne rajtas ĝis nun 
oficiale. parali, por L ALE. E. aŭ sen nia scio 
pulikisi oliclatajn sciigojn pri la I. A. E. F. en sia 
argano. »La Poficistos, Mi ne plu respondis al li. 
Ton mi Volis rimarki. por ke ĉiuj goĉcestantoj 
eksciu precize, la situacion. Kun s-ro Kubdsek mi 

is kelkain Isterojn aŭ p. k. ankaŭ al s-ro 
mi sktibis p. k. rilate la lasta numero de 

aLa Policisto«. Kun sĉro Barvif mi ĉesis inter- 
korespondi, ĉar li principe miaj p. k. aŭ letorojn 
48. rekomenditajn ne respondas. Al s-ro Bontemps, 
mia prezidanto, mi du foje skribis. La unuan ĵojon, 
kiam mi revenis hejmen el Helsinki kaj ancncis 
Al li lian clekton kiel nia prezidanto, la duan fojon 
MI sendis al li -Demandilon» kun demando. kion 
oni deziras aŭ proponas rilate nian organizon. Al 

  

      

  

      
     

    

  

la umia letero li respondis, ke li ne novas labori 
por I, A. E. F. en jaro 1923, ĉar li estas tre okupita 
per konstruado de nova propra domo. Ankoraŭ 
Estu menciite, ke mi forsendis (aŭ komitatana 

antaŭ la kristnasko 1922 la anoncon por la Oflefala Jarlibro de U. E. A. 19284 rilate komplet- 
igila l. A. E. F. komilato, t e. la adresojn de nove 
cn Heistnki elektitaj s-roj Komitatanoj kaj asesoroj, 
petante la U. B. A. estraron pri afabla publikigo 
de tu ĉi dataro inter la Fakaj socistoje. Ĉar neniu 
Qeziris vorton al tralegitaj protokoloj, oni alpaŝis 
tuj al la supre skizita programo. — Al la Ta nunkto 
s-ro kasisto. sin turnas kun senkulpiga deziro 
pardoni al l detalan prezenton de kasa stato pro 
forgeso, de la kaslibro en sia loĝejo; tamen li pre- 
zentas laŭ ĉe si havitaj notoj la nunan kasan staton, 
kiu estas tute aktiva en surio de Kĉ 1500 kaj 
samtempe Ĵi prezentas la budgeton por eventuala 
eldonado de propre redaktota kaj „eldonota fak- 
revuo, Krom tio fi ankaŭ postulas, ke. ĉiu postulo 
da mono el 1. A. E. F. kaso estu per elspezkalkulo 
konfirmata. S-ro, vicprez. scilgas, ke li posedis ko 
mence de jaro 1922/23 Je asocia mono Kĉ 19340 
kaj enspozis ĝis hodiaŭ ankoraŭ KE 8904. t. e. cn 
sumo Ke 282:44, el kiuj li parte elspezis (afranko), 
parte transdonis al s-ro skretario J. BarviE kaj al 
kasisto E. Kubasek, entute Kĉ 21604: la en Hel- 
sinki kolektitajn 280 Mk finnajn li transdonis nc 
ŝanĝite (en, Kutnd Hora la 9. okt. 1922) al nia asocia 
kasisto. “Nune li posedas ankoraŭ Kĉ 6640. (por 
afranko kip.): — Rilate al punkto 2a estis decidite, 
ko L AL E. F. el siaj Risaunaj enspezoj eldonos 
sian “propran, dumonate aperontan revuon, kies 
redaktoro. estis elektita s-ro vicprez. BlaZek, kiel 
responda redaktoro s-ro kasisto Kubdsek, kiu sam- 
tempe: prizorgados la regulan presadon de la fak- 
revuo en lia loĝurbo. Plzen, de kie Ri estos-al ĉiu 
L.A. E. R. membro ekspedata. Tiuriatajn. konsilojn 
ankaŭ. vigle partoprenis gesamideanaj 1. A. E. F. 
delegitoj f-ino S. Dlouhf kaj s-ro jnsp. |. Urbanec, 
cĉ mia prolokolisto s-ro A. Malik. Ĉiuj manuskriptoj 
estu adresataj al s-ro |. BlaZek; Ĉiuj monsendaĵoj 
al sero Kubisek. Ĉar la I. A. E. F. en nuna jaro 
1922)1928 verŝajne ne sukcesos eldoni pli cl unu 
aŭ du numerojn de nia fakrevuo, estis decidite, ke 
oni redonu Ja de s-roj J. BlaZek (Olomouc) kaj 
AL Malik (Pterov) kolektitajn tiurilatajn abonpagoin. 
Al la 3a punkto s-ro Kubisek proponas: 1. Biekti 
ĉn la estonta ĝenerala kunveno 2 aŭ 3 revisorojn, 
kles devoj kaj rajtoj estos revizi la asocian kason 
(monposedaĵojn) kaj raporti fiurilate en Bensrala 
kunveno, eventuale domi al la konferencanoj ne- 
cesajn. Braponojn aŭ konsilojn koncerne organizan 
aŭ asocian financadon. 2. propono de s-ro BlaZek 

e 1. AL E. F. aliĝos al »La Policisto« kiel mem- 
stara, bulteno, oni proponas, ŝanĝi la titolon de la 
gazelo (revuo), ĉ. e. anstataŭ »La Policisto« oni 
nomu la gazeton alixo de la Ordos — oficiala 
intornacia organo de sLa Policisto, La Fervojisto. 
La Poŝtisto, La Skolto, La Maristo,«. (ev. alfabete) 
ktp. Antaŭ la termo de komitatana kunsido vizitis 
ie irma momento. viele laborantajn gekunvenintojn 
la msteo7o s-ro Ivanoviĉ. kiu senkulpigis sin, ke li 
Se povas ĉecsti la kunvenon, ĉar li deyas akompani 
ŝian malsanan edzinon aj li certigis nin per sia 
Simpatio rilate Ĉiuj miaj entreprenoj kaj laboroj. 
Kim bondezira al nia inda Sukceso kaj kun espero 
je. pli fmktodona estonteco fermis s-ro vicprezid 
la kunvenon Je la 12.30 horo lazmeze kaj Ĉiuj, Kon- 

| kentieŝtaj ner faritaj decidoj, disveturis kun vortoj 

   

  

  

  

    

  

  

  

  

  

  

  

    

 



    

  
  

            

  

NUMERO: 1. LA FERVOJISTO. PAĜO 5. 

ade la revido en Nimberge en siajn hejmojn, — | en la nomo de Finnoj, bonvenigas ankaŭ por Blazok, vicprezidanto. estonte veni en lian landon, kaj disdonas 1145 Salulparolo. de ekssekretario s-ro Blazek at ge- 
kongresanoj: de XIVa U. K. de E. en Hekinkt en la 
2a laborkunsido de la kongroso okazinta sabate la 
12. de aŭgusto. 1922 antaŭtagmeze. cn Ja Nobelara 
domo. »Karaj goemikoj! Kiel sekrefario de Inter- 
nacia Asocio de la Esperantistaj Fervojistoj. mi 
havas, grandan honoron kaj plezuron tutkore saluti vin “eiujn, kiuj partoprenas. la Universalan kon- 
Zrespi de Esperanto. en la bela, gastema ĉefurbo 
de. Finnlanda. Respubliko. Samtere mi bonvenigas 
landajn. gofervojistojn kaj petas insisto: Ne pro- krastu pli vian aliĝon al la refondita I. A. E. F. 
En Ja pasinta jaro, 4. e. er la nuna jaro aliĝis al la 
nomita asocio pli 01 240 aktivaj membroj plej parte 
ĉeĥoslovakaj. gsfervojisoj. La komitalo. intencas 
kaj jam komencis eidoni internacian fakrevaon »La 
Fervoja, Esperantislos., Pro- graveco. de la entre. 
“preno ni hezonas membrojn pli mulinombrajn, pre- cipe: viglajn, fervorajn. kunlaborantojn. Ankaŭ Giu- 
landaj esperantistaj eĉ neesperantistaj societoj kaj entreprenoj povas atiĝi, fariĝi membroj subtenantaj Nia falekunsido okazos hodiaŭ sabate la 12. de 
aŭgusto. je la 3a horo posttagmezo en Artpalaco, 
Ĉambro 3. “Al la “estimataj gesinjoroj aranĝantoj 
de la XIVa, al la kongresaj laboroj, mi sincero deziras ploj bonan sukceson. 

Ja. protokolo farita cn la dua ĉefkunsido de I. A- E. F. cn la stacklomo de Helsinki la 14. de aŭgusto 
1922. Funkciantoj: prezidanto J. Blazek, sekretario 
H. Salokannol. Om petas, kiel eble. plej multajn 
Kolegojn, kunlabori kun s-ro Habelok en verkado 
de la fakterminaro. Ĉar ne ckzistas ekz. respondaj 
oiicoj en ĉiu lando, ĝi devas 25ti vorkala en sama 
mantoro kiel fa sVortara de Esperantos de Kabe, 
sekve kun precizaj vortklarigoj. La prezidanto 
Komunikas, "ke estis inviti al niaj kunsidoj la 
estraroj de U. E. A, kaj de Ĉenlra oficejo, €. 
una Konstanta reprGzenlantaro kaj ke la ĝenerala Sekretario. s-ro. R. Jakob eĉ persone. promesis, ĉe- 
esti, sed ko nek li mek in alia s-ro cl U. E. A aŭ 
K.T. Corte nur pro alii urĝaj kunsidoj kal kon- 
gresa laboroj, povis ĉeesti. En I. A. E, F. estas hun. 
Organizita) 249 anoi: Bl Flunlando 8, Ĉeĥoslovakuio 
169, Aŭstrio, 7, Italo 26, Brito 1, Francujo 2. 
Belgujo 2. Nederlando 3, Germanujo 16, Polujo 2 

Svedujo 2, Hungarujo 1, Juxoslevio 1 
kaj ĉl Rusujo l. En la konferenco 'estis decidite, 
Ĉiujn al la kasisto. s-ro Kubasek- senditajn abon. 
pagojn. transdoni, elpagi al nia kazeteldonanto s-ro 
O.“Adamek, (Red. Fim. Tio okazis: s-ro Kubisek 
elpagis en la jaro 1922 al s-ro Adamek 880 KO) 
Je fermo de la lunda kunsido (2a) s-ro Bluzek kore 
dankas al ĉiuj partoprenintoj pro fervora. kun- 
iiboro dum mia konferencado en Helsinki kaj al- 
donas, ke mi Ciuj ŝuldas, sincera dankon precipe 
al la' provizora fervoja Loka Komilato, unuavice 
al seroj B. Salokannel, Dilunisi, Veljola kaj Ci aliaj. Kunaraaĝandoj, ĉar ili Kun vera amikeco kal 
£astameco ciam kompleze, min „fremdlandanojn 
2kompanis, Giwrlate min helpis. kaj tiamaniere ll 
plifaciligis kaj pliagrabligis al mi la restadon en ia 
kongresa belaspekta Ĉefurbo de Finnlanda Respu- 
Diko. “Dezirante al ĉiuj konferencanoj plej bonan 
sinon. dum da reveturo; al la hejmo kaj por la 
estonta jaro, esprimas la prezidanto. la esperon, 
ke. mi certe' ankoraŭ plimultenombre nin revidos 
dum la XVa U.K. de Esperanto en la jaro 1923. 
S-ro Salokannel ulkore dankas la partoprenantojn 

  

    

  

  

  

  

  

    

  

  

  

   
  

  

        

     

finnaj. enk. kiel' subtenon al la eksterlandaj repro- 
zentantoj, ' dezirante, ke la fremdlandanoj afable 
esprimu koran saluton al la hejmolandaj samfak- 
anoj, kiu) no. povis, partopreni la konferencon. La 
bonsukcesmia kunsido: estis finita. La pactopren- 
intoj estis poste iolografitaj 

EL la protokolo pri nia gen. kunsido. faka en Hel- 
sinki. La prezidanto s-ro BiaZek antaŭ fermo de la 
lasta' konferenco esprimas, jenon: „Estimataj! Kiel 
vi scias, ekzistas la »Lingva Komitafo« kiel nia 
Centra organizaĵo por lingvaj aferoj, Sed ne estas 
eble, ke ĝi sola povu konstrui Ĉiufakajn terminojn. 
Tiamaniere ankaŭ mia asocio vigle komencis labori 
rilate tiun ĈE programpunkton, kaj estas mia labor- 
ema samfakano, s-ro inspektoro Ĝ. Habellok el 
Breslaŭ, kiu pacience prenis sur sin la ŝaskon «vidi 
la. koncernantajn laborojn. Certe li meritas nian 

nceran dankon, kaj estas devo, ke mi Ĉiuj tuj ek- 
komencu serioze helpi kaj subten! lin en lia grava, 
malfacila entrepreno, (Rim. red. Kompreneble, pro 
nuntemcaj valutaj malfacilaĵoj nia asesoro s-ro G. 
Habellok povas respondi aŭ korespondadi kun 
eksterlandaj samfakanoj nur tiam, se ili almetas 
respondkuponojn.) 

  

  

  

Karaj geamikoj Venu ĉiuj al Nimnherg la Zan 
de aŭgusto. 1923. Tie vI ekscios, kie kaj je kioma 
toro. mi' kunvenos. De niaj membroj dependas, 
ni. pli intense daŭrigos niajn laborojn fakajn kaj 
ĉu ni ekkonatiĝos per amikaj, informaj, reciprokaj 
interrilatoj, tio estas, ĉu ni finaprobos kaj plenumos 
sian programon. Ĉiu alikinta lando, ankaŭ tiuj, kiuj 
ne posedas ĝis nun elsktitan asesoron, devas sendi 
minimume 3 reprezentantojn (delesitojn), kiuj havos 
la rajlon voĉdoni „nii programbunktoj. pri 
diskutolaj. — Blazek, vicprezidanto, redaktoro de 
sLa Fervojistoe. 

       

    

  

DIVERSAĴOJ, 
Fako por korespondado. 

Leteroj, p. ka gazetoj, hroŝuroj ktp. ricevitaj de 
tia. vicprezidanto, kiu' danke tion jene konfirmas: 

L. »luforma Bulteno« n-oj 3 kaj 5/1 de la Barci 
Jona Esperanto societa (B. E. S.). 

2. „France-Esperantoe (marto 1922) monata 
organo de francaj Esperantistoj kuz informa anonco 
pri 1. A. E. F. 

3. Pola Esperantistos, „monata gazelo de polaj 
Esperantistoj, laro XVII, n-o 3 (80), en Warszawa, 
Nowogrodzka 17, 

4. „Export Esperantista, Chicago, Mlinois, oktobro 
1922, volumo 2, n-o 10 (2 ekzempleroj) 

.” „La Tribuna dej Ferrovierie, jaro XVE, no 
315 (februaro 1922). Red. kaj aŭm.: Bologua, Via 
Marghera n-o I. dankas por tiu alsendo al Esper- 
anta Pervojista Unuiĝo, Torino. 

6. Foiroficejo por la specimenfoiroj en (Messamt 
fur die Mustermessen in) Leipzig, kiu akceptas la 
aliĝilon por, la Leipziga Printempa Foiro (sn marto) 
kaj por la Aŭtuna Foiro (en aŭgusto). 

7. Similan. bele ifustritan broŝuron alsendis la 
Direkcio de Fimlanda Fojno, Helsingfors, Pimlando- 

8. Letero de s-ro Jean Valette. elektra desegn- 
isto, 19, Rue Biafar (Minimes), Toulonse-Francujo 

       

   

  

  

    

     



        

PAĜO 6. LA FER VOJISTO NUMERO 1. 
  

(Haute-Garonne); respondo: Bonvolu pagi la ko- 
izon, enskribopagon. kaj Jarabonon al s-ro E. Ku 

sek, 
9. Letero, ricevita la Ian XII. 1922 (kun bela 

fotogralaĵo de Xia Belga Esperanto Kongreso St. 
Nikolas 4-5, junio 1922) de Universala Esperanto 
Asocio, AL de Boschere, Place de la Regence 3, 
Se. Nikolas (Waes). Beikique, kiu sciigas, ke li 
baldaŭ aranĝos paroladon kaj esp. kurson af la loka 
sekcio de fervojistoj, poŝtistoj, telegrafistoj, telefon» 
stoj kaj maristoj Kaj tial li “deziras alsendon jom 
da novaj sciigoj aŭ gazeloj ktp. dokumentoj pel nin 

  

movado, X 
10. Poŝtkarto, kun dato de 15, XIL 1922 de s-ro 

Max Ulimano, Wien AI., Taborstrasse 41. per kiu 
fi sciigas, ke li legis pri . A. E. F. en la oficiala 
Jarlibro de UEA 1922, paĝo 66, ke li gvidas kurson 
kun 40. partoprenantaj fervojistoj, ke, ili deziras 
fondi societon (grupon) fervojistaz, tial li deziras 
modelon de niaj statutoj, nomaron de eksterlandaj 
fervojistoj kaj aliĝon al i. A. E. F. Certe oni ŝatas 
tiajn fervorajn „entreprenojn, kiuj unuavice kon 
cernas 1. A. E. F. Tiurilate mi proponas aŭ reko- 
mendas: Picibon» tuj aliĝi al la I. A. E. F. kaj aboni 
mian fakrevnon „La Fervojiso«. 

11. S-ro Aŭg. Sceme — letere 26. l. 1923 — al 
sendis 2 alikojn plenigiajn (Some kaj Poltsanp) 
kun 2 respondkuponoj, kotizon: 25 fr. f.X2 = 5 fr. 
fr. Kiujn mi transdonis al s-ro Kubdsek. 

12. Maria Roila Braga Ŝ lsmaei Gomes Braga, 
Rio de Janciro, Brazilio, scilyas al mi 
de sin filo Laŭro Zamenhof. NI kore gratulas, 

  

    
  

  

    
   

  

1. Cirkulero al ĉiuj oficejoj n-o 41 l 
dato de 10. septembro 1921 de fervoja direkcio et 
Plzeŭ, en Kiu oni povas inter alie legi jenon: ».. Li 
ministerio por fervojaj aferoj de ĉeĥoslovaka respu- 
liko cn la ordono m-o 45989/pres.. de 30. aŭgusto 
1921 Konstatis, ke la fervofistaro en kelkaj direkcia 
distrikto! el propra iniciativo kaj diligentemo ek- 
posudis “Konon de intermela linevo «Esperantos 
Hom, ke Ili nun povas kun traventuranta fremda 
vojaĥantaro, Konata esperanton, en tiu ĉi lingvo 
bane interkompreniĝi. Ke Ĉi liu penado ne restis 
senrezulta montriĝis piej bone dum la XI. Unl- 
versala Kongreso de Esperanto en Praha. Reko- 
mendu. do af tiuj fervojistoj, kiuj laŭ sia dejora 
programo estas devigataj interrllaŭĝi kun la ekstere 
landanoj, Ke ili dodiĉu ai la lernado de. Esperanto 
faŭdecan „atentemon kaj okaze de okunudo du la 
koncertaj oficejoj, riardu ankaŭ la konon de tiu 
i lingvo Internacia „.e« 

2. Sro Jakob. Hechtl. Minchen, Siestriedstr. 
18/3. de la januaro 1921. tre fervora kaj boma 
esperantisto, aŭtoro de, helega -Esperanio-mo! 
mento. en Frantiskovy Liznĉ (Franzensbad). Ĉeĥo- 
Slovakio, skribis al mia kasisto inter alio; »...Al. 
metite mi transsendas al Vi 50 germ. mk. por 10 
membroj, t. e. por mi kaj naŭ aliaj membroj, ties 
nomoj mi momente. ne sclas, mi esperas, baldaŭ 
pluajn naŭ membroj, galni, kal skribos al VI tiujn 
ĉi nomojn. Sendu 39 mi aliĝitojn. Eventuale sciigu 
tioz al la prezidanto Habellok okaze kaj dira al li 
ke li sendu al mi alikilojn por, xermana lervojn 
societo, mi nz scias plu, klom estas la kotizaĵo por 
tiu ĉi asocio kuu kaj sen gazeto, ebie mi povas 
xajmi kelkajn membrojn por tis ĉi societo. — Tica 
fervoja konsianto s-ro F. ŝuldas al mi S545 zerm. 
markojn: klal donaci tiun monon al neesperantisto, 

    

    
  

  

    

   

  

     

pli volonte mi tiun sumon dediĉos por Esperanto. 
Tial, enkasiku, kvindek tri kaj 46/109 da germ. mk. 
de tiu sero E, kaj deponu kin ĉ. Vi ĝis la tempo, 
kiam mi pri ŜI definitive decidos. — Kiel fartas la 
fervojistaro en via lando kaj precipe la ĝenerala 
movado esperantista entute? Ĉe ni en Bavarujo, ni fartas ne tro bone, s-d ankaŭ me tro malhone: 
Ni ne havas plu Ce mi ian gravan kontraŭulon, kief 
Mi iam. havis, sed alvarbi serioze lernantajn kaj 
laborantajn esperantistojn cni proporcie ne sukcesas 
multon trovi, Dum la lasta Jaro mi (re intense la- 
boras por Esperanto intor la fervojistoj; Ciusemaine 
mi. gvidas por Ili 2 kursoj, klujn parloprenas „50 
personoj de fervojistoj el malsupraj kiasoj. Piej 
malfacile estas propazandi Esperanton inler mezaj 
Klasaj de fervoja oficistaro. Pli da kompreno kaj 
intereso kavas por ĝi la superaj oficistoj. Ekz-mple 
Stata sekretario, prezidanlo de la bavara fervoja 
ministerio s-ro de Frank, kiu eksterordinare inte- 
resas sin pri Esperanto. 'Li estas pri utileco de 
Esperanto ĉe la fervojoj tiom konvinkita, ke li en 
ĉiu okazo Iintlkas min, ne cedi kal admonas min, 
ke mi datirigu persiste propagandi hian noblan ideon 
kaj lingvon lnternacian Esperanto. Li certigas min, 
ke li por sia iuta lorio subtenadas nin, por ke. ni 
atingu nian celo. — Ĉu Vi me povas en Ĉeĥo- 
Slovakujo ekinteresi fa ceterajn esper, korporaciojn, 
ke oni faru al la ministerio por fervojaj aferoj pro- 
penon, ke oni, korespondadu kun bavara ministerio 
ĉn Esperanto? Mi forte kredas, ke la bavara ler- 
voja ministerio tiun proponon akceptos. Se ni eble 
me dul sukcssus ĉion alingi, rostus almenaŭ bona 
reklamo por nia afero kaj samtempe plifaciligus la 
esper. pozicion kle! al mi, liel ankaŭ al s-ro ŝtata 
sekretario, kiam la s-roj referentoj fine Jesus, ke 
Esperanto. en aliaj gravaj Statoj tiom multe pro- 
gresis, Ĉar $is suma tempo liv) slnioroj 
volas kredi. Ĉiam de tempo al tempo a! 
sendadi interpelaciojn en Esperanto. Tio estas, la 
olej eŭlka propaganda rimedo...« (= (Daŭris) 

Esperanto-movado en Prorov. Antaŭ „unu aro 
oni eĉ ne sells pri la Esn. movado en Pferov. La 
tutan movadon disvolvis preskall uiu homo, la nuna 
prezidanto de la societo s-o Malfk. Li arantis pro- 
pagandan paroladon kaj post ĝi la Esp. kurso». 
Astaŭ la nova Jaro oni komencis jam la duan E. 
kurson kaj fondis dumtempe neoficlalaz E. rond. 
ston. De aprilo de tia ĉi Jaro ekzistas jam oticiala 
E. Societo. La nomita societo havis =n aprilo siam 
unuan ĝeneralan kimvezon. kiun Ĉeestis 50 personoj, 
Nune. havas Jam fa socielo 69 anojn, Por milluno 
prenaras, la E. societo en Pferov grandan propo- 
andan feston kunigitan samtempe kun ream eks- 

oj. Ĉar la somita societo 23 havas 
o, petas E. societojn, ke „li, helpu 
asko per afabla prunto aŭ donaci 

de Esp-aĵoj, ekzemple: Libroj, gazetoj, lerno- ka 
fexolibroj, «vidlibroj. broŝaroj. katalozoj, kantaroj, 
ilustritaj revuoj, presaĵoj. diversaj kolektoj, foto- 
grafuloj, diversnaciaj kostumhidoj, brodaĵoj, kon- 
gr-safi$oj, poslkartoj, poŝimarkkoloktoj, propagund- 
foj, glumarko. nropagandiloj de Internaciaj Snecl- 
mon-loiroj. publikaĵoj ĉe ĉiuj fako! ktn. La 1f151 
pranlitaj 
ĉio kun kora da 

|, prantintoj en sendi 
| esta afable 

   

   
  

  

  

  

    

  

   

  

   
  

  

     

  

     

  

    

   

    

   

    

     

  

   

  

        

  

           
alaj al la 

erov, Cechova m-o 10 
| Sovaknio. Pruntaĵoj esta notilaj per sieno: P. even- 
1 ĝnalaj donacoj ner sieno D. 
    

  

     
               



  

NUMERO 1. LA. FERVOJISTO       

NOMARO 
DE LA ANOJ DE L A. E. F. 

(De 1 ĝis 183 vidu »Fervoja 
n-oj 12) j 12) 

Josef Vondra, oficisto, Bratislava, depart, Il. 
Alois Schier, Cefrevidento, Bratislava, Baiy- 
any nabfeZi ĉis, 12. 
Fernando La Gravloro, oieisto, Anvers, Rue 
do 1" Aro eo 11, Belgujo 

  

perantisto« 1922, 
  

    

187. Quido  Bonetti, maŝinisto, Mantova, Vicolo 
Agnelli n-o 3, lalio. 

188. Eltore. Burci, vamonarestro, Mantova, Via 
Anselmo G. Guerieri   0. 17, lailo. 

isto, Mantova, Vicolo 

    

. Giovani. Einelti, fervojisto, Mantova, Corad 
Qulo, Forr, vagonarestro, “Mantova,    

  

   

    

Bomadelto, Quleti, vakonaresiro, Mantova, 
Domenico m-o 1. 

193. Ermesto—Quidetti, —Vakonarestro, Mantova, 
Corso. Vit, Emanuelo n-o 30, ltaŭo 

|. Ekore Zanibani, maŝinisto, Mantova, Magi- 
slretto n-o 8. 
Romeo Rola, maŝinisto, Mantova, C. Roma    m-o 18. 

i. S. Hodxos, Wealdstono, 96 Horga Road, Middi- 
esex, Anglio, 

. Kar' Mossllnger, ĉefkonduktoro, Zatec, Staci- 
domo 1028, 

. Jean Valetto, elektra desegnisto, Toulouse, 
Ruo Bialard n-o 10, 

  

  

     

190. Joset Hralloka, olisisto, Novĉ Sedlo-u Lokio, 
eĥoslovakujo.. 

239. Gaspard. Blas, ofcisto, „Dion, Neuve 34, 
olo 

201. Albort Sander, fervojisto, US 1. I, Nateenii 
no 2. 

202. Gluseppo Quarono, fervojisto, Vozhera apud 

  

   
Pavia, Corso 27. Marzo 1o 49, Italio, 

  

    
     

  

203. Kurt Ostermann, oficisto, Gera Reuss, Blicher- 
strasse n-o SS/IL, Tldringen, Germ. 

204. Aŭgust „Richter. oficial, Falkenaŭ a/Bser, 
nantl 10, Ĉeĥoslovakujo. 

205. A. Pelder, 'ĉeikonduktoro, Leiden, Rija en 
Sutiikade, Nederlando. 

206. Rudoli Costa Rosetti, inspektoro, Wien IlI. 
Biĥtengasse 3-o 7, Aŭstri 

208. Thcodor Engol, oficisto, Wien, Grossestadi-    
glulkasse n-0 34. 
Franz, Kiilmel, 
36/11.-14. 

209. Fridrich Pitter, inspektoro, 
Feldxasse n-o. 

| Hugo Stelnor, insp., Wien IL, Korneuburg. 
Eduard. Zoubek, insp, Wien V., Stolbergxasse 
n-o 21/44. 

inspektoro, Wien, Lassallestr. 
Wism IL, “Mahi- 

    

    

  

212. Angelo Colombo, oficisto, Voghera apud Pavia, 
Via del Fassato, lalio. 

243. Gluseppe Cotti, oiicisto, Voshera, Via dei 
Vare -o 14. 

214. Orleo Ferri, oficisto, Voghera, Via Ponte 
Vecchio. 
Jaromir Ivanoviĉ, 
“Pod Slovanys ĉ. 11. 

. Josci Richter, ofcialo 
Sir. n-o 66. 

   
ĉefrevidento, Praha IL, 

  

  

  

Cheb (Eger), Pograther- 
    

217. Giulio, Gallce, maŝinisto, 
no 24. 

Mantova, D. Fernetii 

      

218. Ugo. Albertazzi —vagmnarestro; Mantova, 
Achillo-Sacchi 18. 

219, Miroslav “Rumpak, „okspedisto, Osablha, Si 
ezio. 

220, Antonin Pavel, lokomotivestro, Kro 
u Podmokiy. 

221, Jan Haase, oficisto, Homaj RiZodo! n Liberce, 
Mest, ul. ĉ. 72 

222. Josof Rehdk, staciestro, 
y Cechŝeh. 

223. Josei Friedrich, komisaf v Koŝici 
31. drati, odd. l. 

Hodkovice nidrazi, 

  

h Teditelstvi 

    

224. Josef Holmann, inspekto, Pree, Kialovaka 

225. Saokanpol H. librotenisto, Laŭbi, Svomi- 
226. $i Velo, librotenisto, Helsinki; Monov, Lav, 
227. Frantiŝek Dvofak, vagonarestro, Trutnov, 

  

Kosteln( wl. £. 21. 
228. Leo. Dittrich, fervolisto, 

ŭo 6. 
229, Jaroslav Janik, oileisto, 

30. Cyril Novak, oficisto, 
mesti 32. 

Trutnov, Splanerstr. 
Tratnov, Stacidomo. 

Lizaĉ BElohrad. ni- 
    

  

   
Hentsch, Bloskvilchter, Meierhŝfen 

fervoja konsilanto, Brno, fervoja 
Strekcio dep: Il. 
Georg Bontemps, Colombes (Seine), 4, Villa 
de Cerises, Francio, 

24. Soseli, adiunkt. Mostar, Jusoslavio, 
235. Christian Sehmelder, lokomotivestro, Leufkirch 

jn. Allyarn, Memingerstr. 310, Wartemberz. 

  

  

     
    26. Alasto Sino, ocsto, Talin Rad, Valis 

231. Aŭgusto. Pittsepp, oficisto, Tall. Rand, Va- 

  

litsas, Svedujo, 
238. Mifaelo Valentinov, 

116, Rusujo. 
Moskvo, Cudovskoj ser. 

      

239. T. A. Linberg, oficisto, Parola, Finlando, 
240. Honoratus'onevlo, oticisto, 'Kristtania, Nor- 

vezujo. 
241. HE” Llghab. ofcisto, Helsinki, Suomi, Fre 

242, Aron Salomon, telegrafisto, Salo. Finnlandi 
249. S. Sankkoncm; S.N. E. staciestro, Ra 

  

Suomi, Finnlando. 
244. Karal Kiugor, Vagonafestro, 

ul. E. 1 
Pferov, Skodo- 

  

   

  

245. Josef Smotana, lokomotivestro, LuZn4 Liŝany, 
245, Josef Kratky, manipulanto, Tratnov. Polni 

ulice £. 11. 
247. Emil Klaso, kontorhelpanto, Osobiaha, Silezio. 
248, Luise | Martin, Villeneuve-Saint Georgos, 

Francujo. 
249. Joset. Ŝllhart. trajnrevizoro, Nymburk, Ĉeĥo- 

slovakio. 
250). lomu —Micuiŝi. meĥanisto, Tokio, lervoja 

direkcio, „Javanujo, 
281. Martin ' Bartovsky, staciestro, Postolonrivy, 

Ĉeĥostovakujo.. 
282. Aliredo Santomi, fervoja sekretario, Torino, 

Italio. 
283. Ladislav Krul, oficisto, Zatec, Toptergasso 842. 
254. Jakob. Hechtl, „fervoja sekretario, “Munchen, 

fexiriedstr. 1813. 

 



  

  

       
. Oskar Sehlicht, oilcisto, Nimbery, loĝas en 
Roth, Hipoltstenersir. 368. 
Ermano Filipi, aficisto, Roma, Kalio. 

en —Lesplcier, oficisto, Vileneuve-Saŭnt 
Georges, Francujo. 

8. Julius Jech, vagonarkondukanto, Osobiaha, 
  

Silozio, 
Erantsok Panik, 

| Sedlacek Frant, 
kova 70, 
Darhne 0. Lundavogen 20, 

(Da 
Zorgu, ke la proksima 

povu enteni tri cenojn 

FERVOJISTOJ! 
Sendu al la redaktoro s-ro Josei BlaZek, en Olo- 

mouc, Millerova 26 (Ĉeĥoslovakuio) raportojn pri 
esperanta movado en via loko, pri agemo de esper- 
antistaj societoj, kluboj, rondetoj kaj pri fervojaj 
aferoj, Pliriĉigu la enhavon de nia gazeto per via 
kunlaboro, verkante originale aŭ tradukante a 
kolojn. Rekomendu ĉe nia konataro nian a 
sondu al ni adresojn do tiui, pri kiuj vi opinias, 

di aliĝus al nia l. A. E. E. Nepaxotaj artikoloj esta 
dankeme akcentat 

So ĉiu nia membro sukcesos, tuj sani 
2 rovajn menibrojn, tiam facila estos nia plua 
laboro, mia diwrlata docido en Niraberga Gonerala 
fakkunsido. 

KIEL SENDI MONON AL NI? 
Esperantistoj el Ceĥosovakujo, pazu zl, ni, cks- 

kluzive per pegilo de poŝta ĉekoficojo (platsnka 
postovniho Kfacu ŝekovŝho, Erlagsehejn der Poste 
Sparkassa), Se Vi ŝin ne lavas, petu ĝin Ĉe mi per 
postkarto! Esperantistoj el celeraj landoj pagu al 
mi ber respondkuponoj, aŭ per papermono en, ri 
komendila letero, sed ekskluzive en valuto montrita 
por ilia lando ĉn nia tabelo de kotizaĵoj. Se vi 
he. intencas resli memdro de nia asocio, bonvolu 
afable rosendi ĉi tiun numeron »La Fervojistos, kun 
la sciigo, ke vi eksiĝas; se vi restos ĉe l. A. E. E. 
do sendu tuj la kotizaĵon por lu jaro 19231924. 

Redakcio kaj administracio. 

fervafisto, Malĉ Pros 
ĉeiofic., Prostĉjov, Svato    Visterdis, 

  

    trvojistos 
broj!       

  

  

   
  

    

  

  

  

      
  

    

ANONCETOJ. 
Prezoj: Unu linio kostas 3 Kĉ. Vi povas sendi 

letere basknotojn. Por dekdu, sinsekvaj publikigoj 
bo. rabato, Dike presitan Enion oni kalkuias Kiel 

    
KORESPONDADO. 

Prezoj: Unu enskribo dulinia kostas 4 Kĉ. Vi 
povas sendi letero basknotojn. Por dekdu sinsekvaj 
publikigoj 20Plo rabato, 
Mallongigoi: PK — poŝtkartoj. Pl 

ilaj poŝtkartoj. L — leteroj. PM ni 
BEL — poŝtmarko sur bildflanko. KCI. — 
landoj. EA — esperantaĵo. EG,— esper. gazetoj. 

Ĉiu “korespondanto. (anoncanto) havas 
moralan devon almenaŭ unuloje respondi. 

  

  

  

    
  

LA FERVOJISTO 

  

       

  

    

    

NUMERO 1. 
  

l SOMERA RESTADO. 
En tiu ĉi rubriko mi pubilkigas la nomojn de la 

personoj, kiu volas sian libertempon pasigi ĉe a 
landaj samideanoj rekompence por ri 

mo] Ĉe ila amilo. 

    

    

  

INTERNACIA ASOCIO DE LA ESPER- 
ANTISTOJ FERVOJISTOJ. 

Por nave alvarbita membro (aliĝanto). 
ALIĜILO 

u Tegebl 

  

si 
1. Familia nomo 
2. Antaŭnomo. PANOJ LJ o 
3. Profesio 3 E FN 
4. Ofica, loko 

Ĝepa 
Nacieco, 

rato ki 
Urbo 
Provinco 

0. Lando (ŝtatoj 
Morala devo de ĉiu nia ano estas, ke, li avarbu 

almenaŭ suu novan membron! 

    

  

ingvo     
aŭmoro 

  

   

Novaj membraj (iiĝantoj) pasas kotizon kun 
abono por aLa Fervojisto« (kiu estas al ĉiu mejbro 
de 1. A. E. F. sendata senpage) 18 Kĉ por Ĉxĥo- 
Slovakujo; 18' lirojn por Kalujo; 7 frankojn, svis 
por. Svisujo; 14 francaln frankojn por Francujo kaj 
Belgujo: 7 Sllingojn por Anglujo; 4 dolarojn por 
Amerikanoj: 7 jenojn por Japanujo kaj la ceteraj 
latidoj pagas 7 svisajn frankojn. Sole por Germanujo, 
Aŭstrio, Magiarujo, Polujo, Rusujo oui liksis la ko- 
tizon (kun abonpaxo) je 2 svisaj Iraŭkoj. 

Ĉiu ano de 1. A. E. F. ricevas senpage “La Fer- 
voĵistos. 

Sendu vian aliĝilon kun la mono al la kasisto 
Kubdsek. La membrokarto (legitimacio) estos 

poste tuj forsendita al via adreso. Ĉiuj demandoj, 

  

   
  

  

  

      
    

  

   
  

deziroj, artikoloj. Kip. de alĝiutaj memŭroj, rilate 
antaj mian organizadon, niajn interesojn, estos pri- 
traktataj senpage en nia fakrevuo sla Fervojitos. 
Manuskrintojn ricevas. vicprez. |. Biaŝek, mon: 

       sdaĵojn kasisto E. Kubasek, S6'vi deziras snc- 
'an respondon, bonvolu aldoni iam 2 respond- 

kuponoin nŭ necesan afrankon en neuzitaj poŝto 
markoj. 

Ĉiulandaj samiakanoj, „grupoj, 
cjektitaj asesoroj, elektu duj' viglajn nerant- 
delegitojn« (sesorojn oni povas elektr nur en la 
ĝenerala kunsido [statutoj]), kiuj garantios, ke, ili 
fervore prizorgos la organiz. laborojn kaj kolektados 
afable la monoz kaj forsendos ĝiu samtempe kun 
tiurilata nomarlisto, akompanata de koncernaj 
plenigitaj aliĝiloj al ma kasisto s-ro E. Kubisck. 

S-roj. nsesoroj (deleritoj) faros anaŭzorgome, 
1./6. ii deskribos antan forsendo de nomiarlistoj 
Ja. persondata povas iam 9kazi ke la 
Tetero kan Ia =Niiklloje dumvoje povus pordiĝi. 

La persondataron de tiurilate „elektitaj perant- 
delegitoj oni bonvolu tuj anonej al la 

1. A. E. F. komitato. 

  

kie ne ekzistas 
  

       
     

  

    
  

   

    
     

Presis: Laborista presejo, Pizen, Ĉeĥoslovakujo,


